
Мацуо взял Старого К. и двух других парней на прогулку по Запредельным животам. Когда
троица протрезвела, они поняли, что их силы истекли и больше не могут быть использованы.
Они оказались очень послушными и покорными, особенно в такой незнакомой обстановке.

Старик К. и его два друга были потрясены, когда увидели, что вокруг бегают, сидят в
Интернете и играют в игры самые разные суперкошки.

Старый К: "У Всадника без головы на самом деле так много кошек".

Ланг Гоу: "Проиграть тому, у кого так много кошек - это не несправедливость, совсем не
несправедливость". Мацуо привел их в туалетную зону, где плотными рядами стояли кошачьи
туалеты, шокировав троицу.

Миднайт задохнулась: "Сколько здесь кошачьих туалетов?".

Мацуо ответил: "Все 160 кошек здесь - хорошие кошки, которые любят чистоту и гигиену.
Поэтому босс приготовил для них 200 кошачьих туалетов".

Миднайт была шокирована его словами. "200 кошачьих туалетов? Это значит, что мы должны
каждый день чистить 200 кошачьих туалетов? Как это возможно?"

Мацуо улыбнулся. "Я знаю, что ты чувствуешь. Сначала тебе будет казаться, что это
невыполнимая задача, но через некоторое время ты поймешь, что жить так, в конце концов, не
так уж плохо".

Глядя на кошачьи туалеты и кошек, которые входили и выходили из них, Старый К, Миднайт и
Ланг Гоу поняли, что надежды для них нет.

В этот момент из кошачьего туалета перед ними вышла оранжевая кошка.

Оранжевая кошка бросила короткий взгляд на них троих. Миднайт готов поклясться, что в
глазах оранжевого кота мелькнуло презрение.

Мацуо быстро поприветствовал оранжевого кота. "Матча, ты закончила свои дела? Туалеты
недавно были чистыми? Тебе удобно ими пользоваться?"

Матча притворно кивнул в сторону Мацуо и гордо удалился с надутой грудью.

Увидев, как ведет себя этот кот, Миднайт нахмурилась и сказала: "Что за происхождение у
этого кота? Он выглядит таким раздражающим".

Мацуо тут же выпрямил спину и сказал: "Это Лорд Матча, любимый кот Босса. Запомните это,
ребята.

Никогда не обижай его".

Видя, что Матча уже далеко, Мацуо сказал низким голосом: "Этот кот очень мелочный и любит
жаловаться Чжао Яо, поэтому будьте осторожны рядом с ним".

Лица троицы опустились при этих словах. Их достоинства никогда не сравнятся с
достоинствами здешнего кота.

Мацуо, как старший, напомнил им: "Помните, не говорите, что он просто оранжевый кот. Вы
должны называть его цзянхайским скоттиш-фолдом, иначе он рассердится".



Миднайт поджал губы и сказал: "Конечно, нет необходимости быть таким осторожным".

"Что ты знаешь", - укорил Мацуо. "Запомни, после того как ты попадешь сюда, забудь о своем
прошлом статусе, опыте и происхождении, они здесь ничего не значат. Мы здесь как муравьи,
низшие из низших. Мы не можем позволить себе обидеть ни одного из наших хозяев-котов. Мы
должны быть осторожны во всем, что делаем, и должны быть осторожны всегда".

Миднайт не поверила ему: "Это не может быть так опасно".

В этот момент луч черного света прорезал небо.

В следующее мгновение раздался взрыв - стальная колонна врезалась в контейнер у границы,
оставив большую дыру. "Простите, простите, мои лапы соскользнули", - сказал кот Сфинкс,
подойдя к контейнеру. Одним движением лапы он разорвал металлический борт контейнера,
чтобы достать стальную колонну.

От стальной колонны осталась только пыль. Он лишь слегка пощипал стальную пыль, словно
заваривал лапшу, чтобы стальная колонна вернулась к своей первоначальной форме. Элизабет
закатила глаза. "Что случилось с котом Сфинксом? Почему он сейчас такой рассеянный? Он
постоянно совершает ошибки во время тренировок. Он не сможет расплатиться, если случайно
убьет меня вот так".

"Сестра, не сердись, - сказала Диана, держа телефон во рту, - Смотри, шерсть на твоей голове
сейчас грязная. Поправь его перед последующей прямой трансляцией".

Миднайт и его трио были ошеломлены кошкой породы сфинкс. Ланг Гоу показал на
мускулистую кошку, идущую на двух задних лапах, и повернулся к Мацуо: "Что за черт, это
тоже кошка?".

"

Вот почему я сказал вам, ребята, быть осторожными", - зловеще сказал Мацуо. "Большинство
здешних суперкотов могут легко убить вас, ребята. Ладно, пора начинать уборку".

Миднайт, Старый К и Ланг Гоу еще никогда не чувствовали, что их будущее так мрачно.

...

Когда Чжао Яо добрался до университета Цзянхай, он проверил свой телефон и понял, что
Чжао Сюэ уже ответила ему.

Чжао Сюэ: "Брат, меня нет в школе. Ты не найдешь меня, даже если пойдешь туда".

Чжао Яо рассвирепел и написал ответ: "Тогда куда ты пошла? На этот раз я должен взять тебя
с собой. Мой враг теперь охотится за моей жизнью. Я не могу позволить тебе бегать снаружи".

"Я не бегаю". Чжао Сюэ, находившаяся на Кошачьем острове в доме их родителей, поспешно
напечатала: "Я сейчас в очень безопасном месте. Не волнуйся и не ходи в мою школу, чтобы
искать меня и поднимать шум".

Чжао Яо недоверчиво посмотрел на ответ Чжао Сюэ. Его острая интуиция подсказывала ему,
что что-то не так. "Чжао Сюэ, ты что-то скрываешь от меня?"

"Нет. В любом случае, я в порядке... Не беспокойся обо мне".



Глаза Чжао Яо вспыхнули, когда он задумался о поведении Чжао Сюэ. Прятаться от меня, не
хотеть видеть меня в школе, отклонять мои просьбы о фото или видео и говорить, что она в
безопасном месте...

Сердце Чжао Яо заныло. Только не говорите мне, что Чжао Сюэ беременна? Должно быть, она
встретила какого-то ублюдка, который ее обрюхатил, и теперь она отказывается видеться со
мной, папой и мамой и даже скрывается...

Только не говори мне, что она хочет родить ребенка?!

Это должно быть так, иначе бы она не пряталась и не отказывалась видеться со мной, даже не
говорила нам ничего. Не говорите мне, что тот парень уже бросил ее?

"Ах!!!" Чжао Яо хлопнул ладонью по полу. "Отвратительно! Какой ублюдок посмел так
поступить с моей сестрой? Я разорву его на части".

Мысли Чжао Яо с каждой минутой становились все более мерзкими, в его голове появлялись
всевозможные сценарии.

Он хотел сразу же написать Чжао Сюэ, чтобы подтвердить свои подозрения, но остановился на
полпути: "Нет, если я спрошу ее напрямую, она точно не признается.

Она может даже прервать со мной контакт. Что если она обратится в какую-нибудь
нелицензированную клинику, и обе жизни будут потеряны..."

При мысли об этом Чжао Яо глубоко вздохнул: "Успокойся, Чжао Яо, ты должна сохранять
спокойствие. Студентка университета с добрачной беременностью - это очень
распространенное, очень естественное явление..."

"Естественное!" Чжао Яо яростно пнул каменный пирс рядом с собой, привлекая любопытные
взгляды студентов университета.

Увидев взгляды студентов, Чжао Яо отругал их: "Что вы уставились? Не забывайте надевать
презервативы, когда занимаетесь сексом, иначе члены вашей семьи будут очень
беспокоиться".

Высказавшись, Чжао Яо вздохнул и вытянул длинное лицо. Он чувствовал, что это было более
утомительно, чем большая битва, в которой он только что сражался против Старого К и его
людей.

"Нет, как старший брат, как я могу просто стоять и смотреть, когда моя родная сестра в беде?"

"Чжао Сюэ точно сделает какую-нибудь глупость, если я ее попрошу. Я должен спросить ее
друзей. Они могут знать, где она прячется".

Когда Чжао Сюэ увидела, что Чжао Яо перестал отвечать, она вздохнула с облегчением,
решив, что он отказался от попыток найти ее.

Три часа спустя Чжао Сюэ лежала в объятиях матери, а мать массировала ей плечи и голову.
Она закрыла глаза в блаженстве, удовлетворенно вздыхая. Внезапно на нее обрушилась череда
уведомлений о сообщениях, заставив ее телефон непрерывно звонить. Чжао Сюэ лениво села и
потянулась, а затем пошла проверить телефон.



Маму Чжао позабавила эта сцена. "Так много людей хотят пообщаться с нашими суперкотами,
они такие милые".

Чжао Сюэ была шокирована, когда увидела сообщения, которые прислали ее друзья. "Чжао
Сюэ, ты выходишь замуж?".

"Чжао Сюэ, ты беременна?".

"Чжао Сюэ, ты скоро родишь?".

Чжао Сюэ взорвалась от гнева и энергично завиляла хвостом: "Кто это? Кто распускает обо мне
эти слухи? А-а-а! Я так зла!!!" "Я разорву его на части!"

...
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